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action
active
active piece
attack
discovered attack
double attack
bishop
capture
check
in check
discovered check
double check
checkmate
chess
chess board
chess piece
chess player
chess set
chess team
counterattack
defence
defence
I defend
development
diagonal
diagonally
discovered attack
double attack
double pawns
draw
dn passant
en prise
enemy
exchange
fianchetto
file
half open file
open file
forced move
fork
gambit
gambit accepted
gambit declined
gambit pawn
good Move
high mobility
illegal move

comhrac
gniomhach
piosa gniomhach
ionsai

jonsai nochta

jonsai faoi dho / ionsai dubailte
easpag
gabhail (a.fh., a.br), gabh (br)
sainn

i sainn

sainn nochta

sainn faoi dho / sainn dhubailte
marbhshainn
ficheall

clar fichille

piosa fichille

ficheallai

foireann fichille

foireann ficheallaithe
frithionsai
cosc
cosaint

cosnaim
forbairt

trasnan / fiarthrasnan (a.fh.) fiarthrasna (aid.)

fiarthrasna / ar fiar
ionsai nochta
jonsai faoi dho / ionsai dubailte
ceithearnaigh dhubailt
cluiche cothrom
en passant
en prise
namhaid
babhtail
fianchetto
treas
treas leathoscailte
treas oscailte
beart éigeantach
gabhal
fiontar
fiontar glactha
fiontar didltaithe
feithearnach fiontair
sarbheart
soghluaisteacht ard
beart neamhdhleathach



j'adoube

king
king safety

knight

material
material advantage
material gain
material mobility
insufficient material
win material

mobility
limited mobility

move (houn)
move a piece (bverb)

opening

opponent

pawn
pawn structure
pawn weakness
hanging pawn
passed pawn
isolated pawn
promoted pawn
backward pawn

perpetual check

piece
major piece
minor piece
piece mobility

pin

player

queen

queening a pawn

rank

repetition

rook

sacrifice

skewer

stalemate

strategy

tactics

territory

threat of attack

whopping good move!

win

zugzwang

zwischenzug

j'adoube
ri
sébhailteacht an ri
ridire
maoin
buntaiste maoine
méadl maoine
soghluaisteacht maoine
maoin neamhleor
maoin a gnéthu
soghluaisteacht
soghluaisteacht theoranta
beart (a.fh.)
piosa a bhogadh (br.)
oscailt
céile comhraic
ceithearnach

comhcheangal na gceithearnach

laige ceithearnaigh
ceithearnach ar crochadh
ceithearnach slan
ceithearnach aonarach
ceithearnach ardaithe
ceithearnach ar gcul

siorshainn

piosa
morphiosa
mionphiosa
soghluaisteacht na bpiosai

teannta

imreoir

banrion (a.fh.), rionaigh (br)

dul chun banriona

rang

athriocht

caiseal

Tobairt (a.fh.) iobair (br)

sa (a.fh., a.br.), saigh (br)

leamhshainn

straitéis

beartaiocht

fearann

bagairt ionsaithe

beart diabhalta!

bua

zugzwang

zwischenzug
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athriocht

babhtail

bagairt ionsaithe

banrion (a.fh.), rionaigh (br)

beart
beart diabhalta!
beart éigeantach
beart neamhdhleathach

beartaiocht

bog (br.)

bua

caiseal

fearann

céile comhraic

rang

ceithearnach
ceithearnach aonarach
ceithearnach ardaithe
ceithearnaigh dhubailte
ceithearnach ar crochadh
ceithearnach ar gcul
comhcheangal na gceithearnach
laige ceithearnaigh
ceithearnach slan

clar fichille

cluiche cothrom

comhrac

cosaint

Cosc
coshaim

dul chun banriona

easpag

en passant

en prise

feithearnach fiontair

fianchetto

fiarthrasna / ar fiar

ficheall
ficheallai
foireann fichille

foireann fichille / foireann ficheallaithe

clar fichille
fiontar
fiontar didltaithe
fiontar glactha
forbairt
frithionsai
gabhail (a.fh., a.br), gabh (br)

repetition
exchange
threat of attack
queen

move

whopping good move!

forced move
illegal move
tactics
move (verb)
win
rook
territory
opponent
rank
pawn
isolated pawn
promoted pawn
double pawns
hanging pawn
backward pawn
pawn structure
pawn weakness
passed pawn
chess board
draw
action
defence
defence
I defend
queening a pawn
bishop
dn passant
en prise
gambit pawn
fianchetto
diagonally
chess
chess player
chess set
chess team
chess board
gambit
gambit declined
gambit accepted
development
counterattack
capture



gabhal
gniomhach
imreoir
iobairt (a.fh.) iobair (br)
ionsai
ionsai faoi dho / ionsai dubailte
jonsai nochta
j'adoube
leamhshainn
maoin
maoin a gnéthu
maoin neamhleor
méadl maoine
buntaiste maoine
marbhshainn
mionphiosa
mdrphiosa
namhaid
oscailt
piosa
piosa gniomhach
mionphiosa
marphiosa
piosa fichille
piosa a bhogadh
ri
ridire
sa (a.fh., a.br.), sdigh (br)
sabhailteacht an ri
sainn
i sainn
sainn faoi dho / sainn dhubailte
sainn nochta
sarbheart
siorshainn
soghluaisteacht
soghluaisteacht ard
soghluaisteacht maoine
soghluaisteacht na bpiosai
soghluaisteacht theoranta
straitéis
teannta

trasnan / fiarthrasnan (a.fh.) fiarthrasna (aid.)

treas
treas leathoscailte
treas oscailte
zugzwang
zwischenzug

fork
active
player
sacrifice
attack
double attack
discovered attack
j'adoube
stalemate
material
win material
insufficient material
material gain
material advantage
checkmate
minor piece
major piece
enemy
opening
piece
active piece
minor piece
major piece
chess piece
move a piece
king
knight
skewer
king safety
check
in check
double check
discovered check
good Move
perpetual check
mobility
high mobility
material mobility
piece mobility
limited mobility
strategy
pin
diagonal
file
half open file
open file
zugzwang
zwischenzug
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Ficheall i dTeangacha Eagsula

Gaelilge Béarla Ficheall Ceithearnach Ridire Easpag Caiseal Banrion

Béarla English chess pawn knight bishop rook queen klng
Breatnais Welsh Gaelic gwyddbwyll gwerinwr marchog  esgob castell brenhines teyrn
Bulgairis Bulgarian sah peska kon ofitser top dama tsar
Cataldinis Catalan escacs peo cavall alfil torre dama rei
Croéitis Croatian Sah pjesak skakac lovac top dama kralj
Danmhairgis Danish skak bonde springer Igber tarn dronning  konge
Eastoinis Estonian male soldur ratsu oda vanker lipp kuningas
Fionlannais  Finnish Sakki sotilas ratsu lahetti torni kuningatar kuningas
Fraincis French échecs pion cavalier fou tour dame roi
Gaeilge Irish ficheall ceitearnach ridire easpag caiseal banrion ri
Gaeilge na Scots Gaelic fidchell ceatharnach ridir easbuig caisteal banrighinn righ
Gearmainis  German Schach Bauer Springer Laufer Turm Dame Kdnig
Gréigis Greek zatriki pioni ippotis trellos pyrgos vasilissa vasilias
Todailis Italian scacchi pedone cavallo alfiere torre donna re
Ioruais Norwegian  sjaak bonde springer Igper tarn dronning  konge
foslainnis Icelandic skak ped riddari biskup hrékur drottning  kéngur
Laidin Latin ludus latruncularius latrunculus eques cursor turris regina rex
Laitvis Latvian sahs bandinieks zirdzis laidnis torris dama karalis
Liotudinis Lithuanian  Sachmatai péstininkas Zirgas rikis bokstas valdové karalius
Luxemburgish Lucsambuirgis Schach Bauer Paerd Leefer Tuerm Damm Kinnek
Maori Maori whaikingi kurumetometo kaiaka pihopa pa tiwatawata kuini kingi
Ollannais Dutch schaken pion Paard Loper Toren Dame Koning
Peirsis Persian chatrang piyada asp pil rukh farzin shah
Polannais Polish szachy pionek Skoczek Goniec Wieza Hetman Krol
Portaingéilis Portuguese xadrez peao cavalo bispo torre rainha rei
Romanais Romanian shah pion cal nebun turn dama rege
Ruisis Russian schamaty peshka kon slon ladja ferz korol
Seicis Czech Sachy pésec jezdec strelec véz dama kral
Sléivéanais  Slovene sah kmet konji teka stolp dama kral
Slévaicis Slovak sach pesiak kol strelec veda dama sach
Spainnis Spanish ajedrez peoén caballo alfil torre reina rey
Sualainnis Swedish schack bonde springare  I6pare torn drottning  kung
Téalainnis Thai makruk bia ma khon rua met khun
Tuircis Turkish satrang piyon at fil kale vezir Sah
Ucréinis Ukrainian sahy pisak kin slon tura koroleva korol

Ungairis Hungarian  sakk gyalog huszar futd bastya vezér kiraly



Capture
Counter Attack

Check
Checkmate
Defend
Development

Discovered check

Double attack
Double check

En Passant
En Prise

Exchange

Fianchetto

File

Forced Move
Fork

Gambit

Illegal Move

J'adoube

Minor Piece
Major Piece

Gabhail / Maru
Frithionsai
Sainn
Marbhshainn

Cosaint
Forbairt

Sainn nochta

Tonsai faoi dho
Sainn faoi dho

En Passant
En Prise

Babhtail
Fianchetto

Treas

Beart éigeantach

Gabhal
Fiontar

Téarmai Fichille

Piosa a mharu agus a togail as an cluiche.

Is é frithionsai ionsai atd usaidte on airm cosaint nuair
ata sé faoi ionsai én airm an namhad.

Nuair ata an Ri faoi ionsai direach ag piosa an namhad.
Mura bhfuil an Ri abalta éalu as sainn.

Aire nd laidearacht a thdg do phiosa in aghaidh ionsai.
Ag tabhairt piosai amach ar chearndga a bhfuil nios
fuinni.

Suiomh ina mbogann piosa amhain chun sainn a
thaispeain.

Dha phiosa faoi ionsai ag an am céanna.

Suiomh ina bhfuil an Ri i sainn 6 dha phiosai ag an am
céanna.

Saghas beart ceithearnaigh gabhala speisialta.

Deirtear go bhfuil piosa “en prise” nuair ata sé faoi ionsai
agus nach bhfuil sé & chosaint.

Beart ina dtdgann an da thaobh piosai.
Is é an fianchetto patrin ina bhfuil an|
t-easpag forbartha ar an dara céim agus ar |
treas an ridire.
Na cearndga a ritheann suas agus anuas an clar fichille.
Nil aon bheart eile indéanta ach é seo.

Saghas ionsai faoi dhé né bagairt dhibailte.

Oscailt ina bhfuil piosa (ceithearnach, de ghnath) a ofrail
mar iobairt, le tuairim buntaiste a fhail nios déanai sa
chluiche

Beart neamhdhleathach Beart nach bhfuil ceadaithe; ceann a bhriseann

J'adoube

Mionphiosa
Morphiosa

rialacha an chluiche.

Deireann daoine é seo nuair is mian leo a ra go bhfuil
siad ag socrd piosa i gceart sa chearndg agus nach
bhfuil siad chun é a bhogadh.

Easpag, Ridire (né uaireanta Ceithearnach).

Banrion no Caiseal.



Open File
Opening

Passed Pawn

Protected Passed Pawn

Pin

Rank
Stalemate

Zwischenzug

Zugzwang

Teideal

Teideal
GM
WGM

M

WIM

NM

FM

WFM

CM
WCM

...Téartmati Fichille

Treas oscailte
Oscailt
Ceithearnach Slan

Treas nach bhfuil aon cheithearnach inti.

Na beartanna i dtus an chluiche.

Ceithearnach a bhfuil treas shaor aige agus ata saor 6
cheithearnaigh eile ar gach taobh de. Ta sé ag tnuth
dul chun banriona.

Ceithearnach Slan Cosanta Ceithearnach slan le cosaint ceithearnach eile.

Teannta
Rang
Leamhshainn

Zwischenzug

2ugzwang

Fichille

i mBéarla
Grandmaster

Woman Grandmaster
International Master

T4 piosa i dteannta nuair nach bhfuil sé abalta bogadh
gan ceann da chomh-phiosai a nochtadh.

Na cearndga a thiteann trasna an chlair fhichille.
Suiomh nach bhfuil duine de na ficheallaithe abalta
bogadh as gan é féin a chur i sdinn. Sin cluiche
cothrom.

Beart beartach a idirshuionn i malairt no sraith malairt
chun suiomh nios fearr a fhail. Gearmanach - beart idir
dha]

(Gearmanai do "foréigean bogadh”).

Chiallainn Zugzwang gur ga le imreoir a sheans a
thogail ionas nar mhaith leis né lei. Ba mhaith leis / lei
haram a ra ach nil sé sin ceadaithe.

i nGaeilge
Ardmhaistir
Ardmhaistir Mna
Maistir Idirnaisidnta

Woman International Master Maistir Idirnaisianta Mna

National Master
FIDE Master

Woman Fide Master

Candidate Master

Maistir Naisilnta
Maistir FIDE
Maistir FIDE Mna
Abhar Méistir

Woman Candidate Master Abhar Maistir Mna



